ZMLUVA O DIELO
¢.012/2012/GD
uzavreta podla § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich
predpisov medzi zmluvnymi stranami uvedenymi v ¢l. I tejto zmluvy

CL I

Zmluvné strany

1.1. Objednavatel’:

Nazov: Zoologicka zahrada Bojnice

Sidlo: Zamok a okolie 6, 972 01 Bojnice
Zastipeny: Ing Milan Sovéik, riaditel’ ZOO Bojnice
ICO: 00 358 011

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo tétu: 7000390469/8180

(dalej len ,, objednavatel’™)

1.2. Zhotovitel': INGSTEEL & ViOn & PSJ Hydrotranzit — zdruZenie

1.2.1. Vedici ucastnik zdruZenia:

Nazov: INGSTEEL, spol. sr.o.
Sidlo: Tomasikova 17, 820 09 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Anton Bezak, PhD. — konatel’

Opravneny rokovat’ 5
- vo veciach zmluvnych:  Ing. Juraj Skorvanek — obchodny riaditel
- vo veciach technickych:  Ing. Rébert Koppl — vyrobno-technicky riaditel

Zapisany v: Obchodnom reg. OS Bratislava I, odd.: Sro, vlozka ¢. 1220/B
ICO: 17 320 429

DIC: 2020318322

IC DPH:: SK 2020318322

Bankové spojenie: CSOB, as.

Cislo tétu: 4007718507/7500

Telefon, fax: 02/48 26 91 13, 02/48 26 91 02

1.2.2. Nazvy partnerov (Utastnici zdruZenia):

Nazov: ViOn, a.s.
Sidlo: Tovarenska 64, 953 01 Zlaté Moravce
Statutarny organ: Viliam Ondrejka — predseda predstavenstva

Opravneny rokovat’

e vo veciach zmluvnych: Ing. Juraj Petrovi¢ — vyrobno-obchodny riaditel

e vo veciach technickych: Ing. Dusan Ondrejka — technicky riaditel’

Zapisany v: Obchodnom reg. OS Nitra, odd.: Sa, vlozka ¢. 10044/N

ICO: 36 526 185



DIC: 2020146084

IC DPH:: SK 2020146084

Bankové spojenie: CSOB, as.

Cislo ugtu: 4008550582/7500

Telefon, fax: 037/640 33 33, 037/640 33 37

Nazov: PSJ Hydrotranzit, a.s.

Sidlo: Vléie hrdlo 90, 821 07 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Juraj Kotu¢ — predseda predstavenstva

Opravneny rokovat’
e vo veciach zmluvnych: Ing. Eleondra Baculakova — ¢len predstavenstva
e vo veciach technickych: Ing. Marek Dzupin — ¢len predstavenstva

Zapisany v: Obchodnom reg. OS Bratislava I, odd.: Sa, vlozka ¢. 2936/B
ICO: 35833 106

DIC: 2020247757

IC DPH:: SK 2020247757

Bankové spojenie: CSOB, a.s., pobocka Levice

Cislo ugtu: 25587733/7500

Telefon, fax: 02/48 288 101, 02/48 288 102

(dalej len ,, zhotovitel*)

CL 11
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je zavdzok zhotovitel'a riadne a vCas uskuto¢nit’ pre objednavatela prace
a dodavky suvisiace s realizaciou predmetu zmluvy ,Siet’ zachrannych stanic” stavba ,,Obnova
zimoviska vodného vtdctva s pristavbou odchovne medvedov Vv zmysle vykazov vymer a projektovej
dokumentacie vypracovanej firmou INPRO, spol. s r.o., Priemyselna 12, 971 04 Prievidza, v rozsahu
podl'a uzsej sutaze.

Objednavatel’ sa zavizuje prace prevziat’ a zaplatit’ zhotovitel'ovi za ich v€asné a riadne uskutocnenie
zmluvnu cenu podl'a Cl. 1V tejto zmluvy.

Nazov predmetu zmluvy je: ,,Siet’ zachrannych stanic* - ,,Obnova zimoviska vodného vtactva
s pristavbou odchovne medved’ov-ZOO-Bojnice*

Miesto uskuto¢nenia prac: ZOO Bojnice, pozemky vo vlastnictve objednavatela v K. 4. Bojnice, parcely
¢: 2868, 2867 a 2852/1 (objekt), na pozemkoch parc. ¢. 2852/1, 2872 a 2871 (napojenie na technické
vybavenie uzemia), ktoré po zrealizovani stavby uvedie zhotovitel'’ do pdvodného stavu.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze ma opravnenie vykonavat’ ¢innosti, ktoré si predmetom dodavky podla tejto
zmluvy, ¢o preukazuje platnym vypisom z obchodného registra zhotovitel'a, ktory tvori prilohu tejto
zmluvy.

Sucastou predmetu zmluvy su doklady o predpisanych skuskach, certifikaty a atesty od pouzitych
materialov, osved¢enia zabudovanych vyrobkov, revizne spravy elektroinstalacie, navody na obsluhu,
doklady o zneskodnovani odpadov, porealizatné geodetické zameranie aj s CD nosi¢om, projekt
skuto¢ného vyhotovenia stavby a fotodokumentacia postupu vystavby, ktorych naklady musia byt
obsiahnuté v cene predmetu zmluvy.



2.

Predmet zmluvy bude zhotoveny v stlade so sitaznymi podmienkami a podkladmi objednavatela,
ponukou zhotovitel'a, podl'a podmienok uvedenych v tejto zmluve. Predmet zmluvy bude zrealizovany
v kvalite podl’a prislusnych EN a platnych technickych noriem, schvalenych technologickych postupov,
platnych pravnych, prevadzkovych, poziarnych a bezpecnostnych predpisov.

CL. 111
Termin uskuto¢nenia prac
Zhotovitel’ sa zavédzuje uskuto¢nit’ predmet zmluvy v nasledovnych ¢iastkovych terminoch:

a) termin odovzdania staveniska: do 7 dni od nadobudnutia u¢innosti zmluvy podl'a

¢l. XI1. ods. 1 tejto zmluvy, najneskér do 5 dni odo dna
pisomnej vyzvy na zacatie stavebnych prac

b) termin zacatia prac: do 5 kalendarnych dni odo dna prevzatia staveniska
C) termin ukonc¢enia prac: do 9 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti zmluvy

podra ¢l. XII. ods. 1 tejto zmluvy.

Casovy harmonogram stavebnych prac pre fakturaciu jednotlivych ucelenych ¢asti predmetu zmluvy
(¢l. V) tvori neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy ako jej priloha ¢. 4.

V pripade omeskania objednavatela so spristupnenim staveniska v dohodnutych terminoch, pokial
nebude dohodnuté inak, predlzuje sa automaticky termin ukoncenia a odovzdania prac o rovnaky pocet
dni, ako trvalo omeskanie objednavatela.

Ak zhotovitel' uskutoéni predmet zmluvy alebo jeho ¢ast’ pred dohodnutym terminom, zavdzuje sa
objednavatel’ zhotoveny predmet zmluvy alebo jeho Cast’ prevziat’ aj v skorSom ponuknutom termine.

Objednavatel’ sa zavizuje, ze dokoncené prace prevezme a zaplati za ich uskuto¢nenie dohodnuti cenu
za predmet zmluvy podla Cl. IV tejto zmluvy.

DodrZanie terminu plnenia zo strany zhotovitel'a je zavislé od riadneho a véasného spolupOsobenia
objednavatela dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omesSkania objednavatela s poskytnutim
spolupdsobenia nie je zhotovitel’ v omeskani so splnenim jeho povinnosti vyplyvajtcich z tejto zmluvy.
Po dobu, ktora trvd omeskanie objednavatela s poskytnutim spolupdsobenia sa predizi termin
dokoncenia prac, pokial zaciatok aj koniec tohto omesSkania zhotovitel oznami objednavatelovi
pisomne, a to do 5 dni odo dna vzniku skuto¢nosti zakladajticich vznik alebo zanik takéhoto omeskania.

CLIV
Cena

Cena za zhotovenie predmetu zmluvy v rozsahu podl’a CI. II ods. 1 tejto zmluvy je stanovena
dohodou zmluvnych strdn, v zmysle zdkona NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlaSky MF SR €. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon NRSR
¢.18/1996 Z.z. ocenich v platnom zneni, ako cena pevna podla schvélenej projektovej
dokumentécie. Cena za vykonané prace je polozkovite uvedena v rozpocte zhotovitel'a, ktory
tvori prilohu k tejto zmluve a je jej neoddelitel'nou stcast'ou aj vo formate digitalnom, t.j. na
CD nosic¢i. Tento oceneny vykaz vymer bude sluzit' aj pre potreby naviac prac v zmysle
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, pricom jednotkové ceny st pevné a nerevidovatelné.

Zhotovitel’ vyhlasuje, ze cena obsahuje vSetky prace potrebné k bezchybnému vykonaniu

predmetu zmluvy, Zze pri spracovani cenovej ponuky dokladne prestudoval vSetky
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3.

dokumenty, projektovih dokumentaciu, prilohy k zmluve a ostatné podklady suvisiace
s predmetom zmluvy, Ze mu boli zname vsetky podmienky suvisiace s realizaciou predmetu
zmluvy, a Ze tieto vedomosti zohl'adnil v cene predmetu zmluvy. V cene predmetu zmluvy
st mimo iného zakalkulované néklady na zriadenie staveniska, zimné opatrenia
zabezpecujuce plynuly priebeh prac v sulade s odsuhlasenym harmonogramom, poistenie
zodpovednosti za Skody z Cinnosti zhotovitela, ¢i iné potrebné poistenie, colné poplatky
atiez su v cene obsiahnuté aj inflacné vplyvy, vSetky néklady spojené s pouzivanim ciest,
chodnikov a susednych pozemkov atd’.

Cena predmetu zmluvy v rozsahu Cl. II tejto zmluvy je dohodnuta nasledovne :

Kod a nazov polozky Cena bez DPH 20% Cena
(o]
DPH (€) s DPH (€)

Obnova zimoviska vodného vtactva
S pristavbou odchovne medved’ov 439.076,42 87.815,29 526.891,71

4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena ceny predmetu zmluvy je mozna iba: Vv pripade
zmeny pravnych predpisov napr. upravujucich vysku sadzby DPH.

Za naviac prace sa nebudi povazovat’ také prace, ktoré su obsiahnuté v projektovej
dokumentécii predloZenej objednavatelom zhotovitel'ovi a neboli zhotovitel'om polozkovito
ocenené vo vykaze vymer, ktory tvori neoddelite'nu sicast’ tejto zmluvy ako priloha.

Prace, ktoré zhotovitel' vykona odchylne od predloZzenej projektovej dokumentacie alebo bez prikazu
objednavatela, nebudi objedndvatelom uhradené. Pripadné zjavné vady projektovej dokumentacie je
zhotovitel’ povinny po ich zisteni bezodkladne oznamit’ objednavatel'ovi.

Zhotovitel’ pocas doby realizacie stavby poisti predmet zmluvy na svoj Gcet proti nepredvidatelnému a
nahodnému poskodeniu predmetu zmluvy. Doklad o poisteni predmetu zmluvy predlozi objednavatelovi
pred uzatvorenim tejto zmluvy o dielo. V pripade poistnej udalosti je zhotovitel' povinny bezodkladne
uvedomit’ objednavatel’a.

Objednavatel’ ma pravo rozsirit’ ¢i znizit’ rozsah plnenia zhotovitel'a ¢i pozadovat’ zmeny predmetu

zmluvy alebo ktorejkol'vek ¢asti, ktoré mézu byt podla jeho nazoru nevyhnutné.

CLV
Platobné podmienky

Objednavatel’ neposkytuje ziadne preddavky. Cenu za uskutocnené prace uhradi objednavatel’ na zaklade
faktar, ktoré zhotovitel' vystavi na zaklade stpisu vykonanych prac vztahujucich sa na jednotliva
fakturovanu ¢ast’ predmetu zmluvy vzdy po ukonéeni jednotlivej ucelenej Casti predmetu zmluvy podla
¢asového harmonogramu stavebnych prac (¢l. III. bod 2.). Po podpise protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu zmluvy (¢l. VIII. bod 10.) vystavi objednavatel zavere¢ni vyuctovaciu fakturu, ktorou
objednavatel'ovi douctuje zvySok ceny diela.



Neoddelitel'nou stucastou kazdej faktiry bude osobou poverenou objedndvatelom podpisany supis
vykonanych prac vztahujucich sa na jednotliva fakturovant Cast’ predmetu zmluvy, opatreny okrahlou
peciatkou odborne spdsobilej osoby stavebného dozoru, ako aj peciatkou a podpisom Statutarneho
zastupcu zhotovitel'a a odborne spdsobilej osoby stavbyvediceho a to na kazdej strane.

Minimalne lehota splatnosti faktar je 90 dni odo dia dorucenia faktury objednavatel’ovi, ktora musi byt
podpisana a opatrena peciatkami podla ¢l. V, ods. 2.

Fakttry na uhradu musia obsahovat’ nalezitosti faktary, danového dokladu, popis vykonanych prac a cenu.
Jednotliva faktura bude obsahovat’ nasledujice udaje:

a) dislo faktary, resp. danového dokladu

b) oznacenie objednavatel’a a zhotovitel'a, peazny ustav, ¢islo uctu

¢) 1CO, DIC a IC DPH zhotovitela

d) ICO, DIC a IC DPH objednéavatela

e) zdaniteI'né obdobie

g deifi odoslania a den splatnosti faktury

h) fakturovanu zékladn ¢iastku bez DPH, ¢iastku DPH a celkovi fakturovand sumu po objektoch
i) peciatku a podpis opravneného $tatutarneho zastupcu zhotovitel’a a stavbyveduceho.

J) prilohou faktury bude supis vykonanych prac vzt'ahujucich sa na jednotliva fakturovanu ¢ast

predmetu zmluvy.

Objednavatel si vyhradzuje pravo, ze v pripade nerealizovania predmetu zmluvy alebo nerealizovania
Casti predmetu zmluvy, nebude nerealizovany predmet zmluvy alebo jeho nerealizovant ¢ast’ zhotovitel
fakturovat’ vobec a cena tychto Casti bude odpocitana z ceny za predmetu zmluvy.

Objednavatel’ vykona pred prevodom finan¢nych prostriedkov vecnu a formalnu kontrolu kazde;j

faktary. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ nalezitosti vyzadované pravnymi predpismi a nalezitosti
deklarované v tejto zmluve, objednavatel’ vrati fakturu zhotovitel'ovi na jej doplnenie. V takom pripade sa
prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynut’ doru¢enim riadnej faktury
objednavatelovi. Pre ucely tejto zmluvy sa za den uhrady povazuje deii odoslania prislusnej pefiaznej
sumy z uctu objednavatela na ucet zhotovitela.

Objednavatel si vyhradzuje pravo spolurozhodovania pri vybere rozhodujucich dodavok materialov a
pravo zmenit odvozné vzdialenosti vyburanej sutiny a poplatky pri zabezpeceni bliz$ej lokality, ako je
uvazované vo vykaze vymer, pricom sa vychadza z materialov predpisanych v projekte a tomu
zodpovedajucemu oceneniu v ponukovom rozpocte.

Objednavatel si vyhradzuje pravo zadrzat’ a nevyplatit’ zhotovitel'ovi sumu vo vyske 10 % z kazde;j
vystavenej faktury, a to az do doby odstranenia vad uvedenych v protokole 0 odovzdani a prevzati
predmetu zmluvy (¢l. VIII. bod 10.) a po preukazani Ghrad faktar vsetkym subdodavatel'om za vykonané
prace.

CL VI
Moznost’ odmietnut’ predmet zmluvy
. Objednavatel si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ predmet zmluvy z dévodu nedodrzania jeho

kvality a Struktury deklarovanej v projektovej dokumentacii a v tejto zmluve.



CL VIl
Zodpovednost’ za vady a zaruka

Zhotovitel' zodpoveda za to, ze prace vykona podl'a podmienok tejto zmluvy a schvalenej projektove;j
dokumentacie a ze pocas zaruénej doby bude mat’ predmet zmluvy vsetky vlastnosti v tejto zmluve a
Vv projektovej dokumentécii uvedené.

Zhotovitel' zodpoveda za vady, ktoré predmet zmluvy ma v ¢ase jeho odovzdania objednavatelovi.
Vady predmetu zmluvy zrejmé uz pri preberani musi objednavatel’ uviest’ uz v Protokole o odovzdani
a prevzati predmetu zmluvy (¢l. VIIL. bod 10.). Za vady, ktoré sa prejavili po odovzdani predmetu
zmluvy zodpoveda zhotovitel iba vtedy, ak boli spésobené porusenim jeho povinnosti.

Zhotovitel nezodpoveda za wvady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov prevzatych od
objednavatel'a a zhotovitel ani po vynaloZeni vsetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich
nevhodnost’, pripadne na fiu upozornil objednavatela a ten na ich pouziti pisomne trval.

Zaru¢na doba je 60 mesiacov a za¢ina plynat’ odo dna protokolarneho odovzdania a prevzatia predmetu
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pocas zaru¢nej doby ma objednavatel’ pravo pozadovat a zhotovitel
povinnost’ bezplatne odstranit’ vady predmetu zmluvy.

Zhotovitel' sa zavdzuje odstranit’ pripadné vady predmetu zmluvy bez zbytocného odkladu, ale
najneskor do 14 dni odo dna dorucenia pisomnej reklamacie objednavatela, ak si strany nedohodnu
skorsi termin.

CL VIII
Podmienky uskuto¢nenia prac

Zhotovitel’ sa zavizuje uskutoénit’ prace vymedzené v CI. II tejto zmluvy vo vlastnom mene, na vlastnu
zodpovednost, na vlastné néklady a na vlastné nebezpecenstvo. Zhotovitel' vyhlasuje, ze ma opravnenie
vykonavat’ prace v rozsahu predmetu plnenia tejto zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavizuje, ze prace uskutoéni v rozsahu a za podmienok dojednanych v tejto zmluve, podla
schvalenej projektovej dokumentacie, v pozadovanych kvalitativnych podmienkach, d’alej, ze pri plneni
predmetu tejto zmluvy bude postupovat’ s odbornou starostlivost'ou, bude dodrziavat’ vSeobecne zavazné
pravne predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy, bude sa riadit’ vychodiskovymi podkladmi
objednavatela, pokynmi objednavatela, zapismi a dohodami opravnenych pracovnikov zmluvnych stran
a rozhodnutiami a vyjadreniami dotknutych organov §tatnej spravy.

Zhotovitel’ sa zavdzuje strpiet’ vykon kontroly (auditu) overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom,
pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku medzi prislusSnym riadiacim organom a verejnym obstaravatelom, konecnym
prijimatelom pomoci a opravnenym osobam poskytne vsetku potrebnil suc¢innost’.

Opravnené osoby na vykon kontroly/ auditu a overovania si najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
¢) NKU SR, prisluna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,



e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Objednavatel’ sa zavizuje odovzdat’ zhotovitel'ovi stavenisko v termine podl'a Cl. I ods. 1 pism. a) tejto
zmluvy.

Objednavatel’ zabezpeci pre zhotovitel'a moznost’ napojenia na odber elektrickej energie a uzitkovej vody,
na naklady zhotovitel’a.

Zhotovitel’ je povinny viest’ na stavbe stavebny dennik v stilade so zdkonom ¢. 50/1976 Zb. stavebnym
zakonom a vyhlaskou MZP SR ¢&. 453/2000 Z.z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia stavebného
zakona, odo dna zacatia prac az do odstranenia poslednej vady, resp. nedorobku uvedeného v Protokole
0 odovzdani a prevzati predmetu zmluvy (¢l. VIIL bod 10.). Stavebny dennik sa musi nachadzat’ na stavbe
a musi byt’ trvale pristupny. Zapisy do neho robi zhotovitel’ v deni, kedy boli prace vykonané alebo nastali
okolnosti, ktoré je potrebné riesit’. Do stavebného dennika sa zapisuju vSetky skuto¢nosti, rozhodujuce pre
plnenie tejto zmluvy:

a) vSetky rozhodujtice okolnosti tykajtiice sa uskutoénenia stavby, najma udaje o odchylkach od
projektovej dokumentacie overenej v stavebnom konani alebo podmienok uré¢enych v stavebnom

povoleni,

b)

f)
9)
h)

)
K)

$pecifikacia vykonanych stavebnych prac, ich rozsah a postup, pocet 0s6b zhotovitel'a

a podzhotovitel'ov, mechanizmy na stavbe,

d’alsie skuto¢nosti ovplyviiujice stavebné prace a priebeh vystavby , najma ¢asovy postup stavebnych
prac, teplota vo vztahu k stavebnym pracam najma s mokrym vyrobnym procesom, pocasie,
zhodnotenie Ciastkového plnenia zhotovitel’a pre Gcely Ciastkovej fakturacie,

datum navstevy staveniska, zistené skutoc¢nosti, opatrenia osoby opravnenej vykonavat’ Statny stavebny
dohl'ad a osoby vykonavajucej Statny dozor,

zapisy projektantov,

zapisy objednavatel’a alebo jeho splnomocneného zastupcu,

zapisy osoby vykonavajlcej stavebny dozor a osoby, ktora vedie uskutocnovanie stavby, zhotovitel'a
stavhy,

udaje o odstraneni stavebnych vad a nedorobkov podl’a Protokolu 0 odovzdani a prevzati predmetu
zmluvy,

denné zaznamy mozno zapisat’ iba vynimocne v nasledujuci den, v ktorom sa na stavbe pracuje,

pri stavbach uskutocnovanych zhotovitel'om stavebny dennik vedie predstavitel’ zhotovitel'a po cely Cas
uskutocnovania stavby az do odstranenia nedostatkov skutocného realizovania stavby podl'a podmienok
Protokolu o0 odovzdani a prevzati predmetu zmluvy

zhotovitel’ uchovava dennik po dobu 10 rokov od odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy.

Predstavitel' zhotovitel'a predlozi stavebnému dozoru denny zaznam najneskér v nasledujiici pracovny
den. Stavebny dozor objednavatela je povinny sledovat’ obsah stavebného dennika a zapisom pripajat
svoje stanovisko (suhlas, namietky a pod.). Ak stavebny dozor nesthlasi s dennym zaznamom, zapise to
najneskor pri d’alSom svojom zapise, alebo urci lehotu, v ktorej sa vyjadri do stavebného dennika
s uvedenim dovodov, inak sa ma za to, Ze s obsahom zaznamu sthlasil. Ak predstavitel' zhotovitel'a
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10.

11.

nestihlasi so zapisom, ktory do stavebného dennika vykonal stavebny dozor, autorsky dozor, odborny
autorsky dohl'ad alebo in4 opradvnend osoba, vyjadri sa do troch pracovnych dni, inak sa predpoklada, ze
so zapisom suhlasi.

Pravo usmerniovat’ vykondvanie stavebnych prac prostrednictvom stavebného dennika ma iba stavebny
dozor objednavatela, opravnena osoba objednavatela a zastupca autorského dozoru. Ak stavebny dozor
objednavatela zisti, ze zhotovitel' nedodrzuje technologické postupy, technické normy, pravne predpisy,
alebo hrubym spdsobom porusuje bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci a poziarnu bezpecnost, ma
stavebny dozor pravo zapisom do stavebného dennika okamzite zastavit vykonavanie prislusnych
stavebnych prac a nariadit’ nevyhnutné opatrenia.

Zhotovitel' sa zavdzuje najmenej 7 kalendarnych dni pred odovzdanim predmetu zmluvy vyzvat
objednavatel'a pisomne a nasledne zapisom do stavebného dennika k jeho prevzatiu. O odovzdani a
prevzati predmetu zmluvy sa spiSe Protokol o odovzdani a prevzati predmetu zmluvy. Pri odovzdani
a prevzati predmetu zmluvy zhotovitel odovzda objednavatelovi projektovii dokumentéaciu skutone
vykonanych prac. Podmienkou odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy je odovzdanie dokladov
0 uspesnych vykonaniach vsetkych zavéznych skiiSok predpisanych osobitnymi predpismi a zavdznymi
normami, platné atesty pouzitych a zabudovanych materidlov, certifikdty vyrobkov, zarucné listy
pouzitych vyrobkov, kopiu stavebného dennika.

Zhotovitel’ sa zavizuje vyzvat’ objednavatel’a na kontrolu vSetkych prac, ktoré maju byt’ zakryté alebo sa
stanll nepristupnymi pisomne a tiez zdznamom v stavebnom denniku minimalne 3 pracovné dni vopred.
Ak sa objednavatel’ nedostavi a nevykona kontrolu tychto prac, zhotovitel bude pokracovat v tychto
pracach. Ak objednavatel’ bude dodatocne pozadovat’ odkrytie tychto prac, zhotovitel’ bude povinny toto
odkrytie vykonat. Naklady odkrytia znaSa objednavatel’, ibaze sa pri dodatocnej kontrole zisti, Ze
zavinenim zhotovitel'a nebolo pravo objednavatel’a na tuto kontrolu riadne vykonané alebo prace neboli
riadne vykonané. V pripade, ze zhotovitel objednavatel'a neprizve a prevedené prace budu zakryté,
naklady na dodato¢né odkrytie vykonanych prac bude na naklady zhotovitela. Ak sa objednavatel
kontroly napriek vyzvaniu nezicastni a bude dodato¢ne ziadat' odkrytie, ndklady s tym stvisiace bude
znasat’ objednavatel’ v pripade, ze prace boli vykonané v zhode podla projektovej dokumentacie.

Pravo vykonavat zapisy do stavebného dennika majii zmocnenci objednavatel’a a zhotovitela, pokial’ sa

zmluvné strany nedohodnu inak.

a) za zhotovitel'a: Miroslav Ruzi¢ka - stavbyveduci

Lubomir Zlatiiansky - majster

b) za objednavaterla: Ing. Vladimir Srank — projektovy manazér

C) za generalneho projektanta: Ing. lvan Leitmann — autorizovany stavebny inZinier

12.

13.

14.

Stavebny dennik sa musi nachadzat' na stavbe a musi byt vzdy pristupny zastupcom objednavatela,
projektanta a dotknutych organov S$tatnej spravy. Uvedené osoby maju pravo vykonavat zapisy do
stavebného dennika.

Zhotovitel' zodpoveda za bezpecnost’ a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov, protipoziarne opatrenia
a opatrenia proti Skodam, ktoré by mohli vzniknat na majetku zhotovitel'a a objednavatela.
Zhotovitel zodpoveda za Skody, ktoré spdsobia jeho pracovnici na majetku objednavatel’a.

Zhotovitel' poCas uskuto¢fovania prac nesmie svojou ¢innostou bezddvodne obmedzit plynulost
prevadzky objednavatela alebo subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti objednavatel’a. Dovod, rozsah a
predpokladani alebo skutocni dobu obmedzenia plynulosti prevadzky zhotovitel prerokuje
s objednavatel'om vopred, a to najneskor do 5 dni pred tymto obmedzenim.



15. Zhotovitel’ zodpoveda za Cistotu a poriadok na mieste uskutocnenia prac. Zhotovitel’ odstrani na vlastné

naklady odpady, ktoré su vysledkom jeho Cinnosti. Pri vykonavani prac sa bude zhotovitel' usilovat
0 znizenie prasnosti a hlu¢nosti.

16. Zhotovitel' bude informovat’ objednavatela o priebehu prac na pravidelnych poradach, resp. kontrolnych

dioch, ktoré bude zhotovitel' organizovat’ podl'a potreby, ale najmenej raz za 1 mesiac. Presny termin
porady dohodnu zmluvné strany vopred.

17. Zhotovitel' je povinny strpiet’ vykon kontroly (auditu) overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom,

18.

pracami a sluzbami kedykol'vek poc¢as platnosti a ic¢innosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku medzi prisluSnym riadiacim orgdnom a verejnym obstardvatelom, kone¢nym prijimatel'om
pomoci a opravnenym osobam poskytne vsetku potrebnll sucinnost’.

K terminu odovzdania dokoncenej stavby zhotovitel pripravi tieto podklady:
— atesty od dodanych materidlov a zariadeni (certifikaty),
— doklady o vykonanych sktskach,
— zérucné listy pre zariadenia a materialy,
— navody na pouzitie od vyrobcov,
— in¢é doklady v zmysle zakonnych opatreni a predpisov,
— porealiza¢né geodetické zameranie s disketou,
— projektova dokumentacia skutoéného vyhotovenia,
— stavebny dennik,
— doklady o neporuseni jestvujucich inzinierskych sieti ku kolaudacii stavby
— vSetky doklady pozadované ku kolaudacii,
— doklady o zneskodnovani odpadov.

CLIX
Zodpovednost’ za nedodrZanie terminov a zmluvné pokuty

Pokial' bude zhotovitel' v asovom oneskoreni oproti terminom uvedenym v Cl. IIT ods. 1
tejto zmluvy, musi o tom bezodkladne informovat’ objednavatel'a pisomnou formou, pri¢om je
povinny uviest' a preukdzat dovody oneskorenia. V pripade, Ze objednéavatel suhlasi so
zmenou terminu/terminov, bude upraveny casovy harmonogram. Takyto postup sa tyka len
objektivnych pri¢in zdrzania vystavby a neplati pre pripady, kedy je zdrzanie zapri¢inené
zhotovitel'om.

Za kazdy den omeskania sa S terminom ukonéenia prac (¢l. II1. bod 1. pism. ¢) z dévodov na
strane zhotovitela, méa objednavatel pravo na zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny
predmetu zmluvy za kazdy deit omeskania.

V pripade, Ze objednéavatel’ nezaplati faktaru riadne vystavenu na zaklade stpisu vykonanych
prac do lehoty splatnosti, ma zhotovitel pravo na urok z omeskania vo vyske 0,05 %
z fakturovanej ceny za kazdy den omeskania.

Ak zhotovitel' porusi svoju povinnost’ odstranit’ vady v lehote podla ¢l. VII. ods. 6. tejto
zmluvy, zaplati zhotovitel’ objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 100,00 Eur za kazdy den
omeskania a za kazda vadu samostatne.



5. Za kazdé¢ nizSie uvedené porusenie protipoziarnych, hygienickych, bezpecnostnych
a technologickych predpisov zaplati zhotovitel' objednavatel'ovi zmluvnu pokutu:

e zanepouzivanie ochrannych prilb a inych osobnych ochrannych prostriedkov 100,00 EUR za kazdého
zamestnanca a kazdy zisteny nedostatok,

e za pozivanie alkoholickych napojov 1.000,00 EUR za kazdého zamestnanca

e za opitovné zaradenie zamestnanca na prace po pisomnom vykazani zo stavby 1.000,00 EUR za
kazdého zamestnanca,

e za porusenie predpisov BOZP, OPP a OZP za kazdy zisteny priestupok 100,00 az 500,00 EUR podla
zavaznosti ohrozenia,

e zanedodrzanie Cistoty a poriadku na pracovisku 2.000,00 EUR za kazdy pripad,

e zaneopravnené pouZzivanie technickych zariadeni a vyhradenych zariadeni bez platnych uzivacich
osvedceni 500,00 EUR za kazdy pripad.

6.  Zaplatenim zmluvnej pokuty a tirokov z omeskania nie je dotknuté pravo na ndhradu skody
podla ust. § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

CL X
RieSenie sporov

1. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v pripade sporov pri vykonavani predmetu zmluvy podla tejto zmluvy
ich budu riesit’ predovSetkym zmiernou cestou dohody.

2. 'V pripade, ze nebude mozna dohoda, predmetny spor sa uplatni na vecne a miestne prislusnom sude.

CL XI
Odstipenie od zmluvy

1. Objednavatel’ méze od zmluvy odstipit’, najma ak:

a) zhotovitel’ porusi svoje povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy takym sposobom, ktory
neumoznuje vecnu a ¢asovu realizaciu prac,

b) zhotovitel’ porusuje svoje povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy opakovane alebo umyselne,

¢) zhotovitel’ je v omeSkani so zaGatim plnenia tejto zmluvy viac ako 14 dni odo dila odovzdania
staveniska.

2. Zhotovitel moze odstipit’ od zmluvy, ak je objednavatel’ v omeskani s plnenim finan¢nych zavizkov
0 viac ako 90 dni.

3. Odstupenie od zmluvy nadobuda platnost’ doruc¢enim druhej strane, po tejto dobe nemozno ucinky

odstupenia od zmluvy odvolat’ alebo zmenit’ bez suhlasu druhej strany. Odstiipenim od zmluvy zanikaja
vSetky prava a povinnosti stran zo zmluvy.
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Cl1. X1l
Spolo¢né a zaverefné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost a Uc€innost diiom nasledujicim po dni zverejnenia
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR v zmysle zakona ¢&. 546/2010, ktorym sa
dopliiia zakon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia
a dopliiaju niektoré zékony.

Zmluvné strany s od tohto dila povinné plnit’ svoje povinnosti a vykonavat’ prava zo zmluvy
vyplyvajtce.

Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy o dielo mézu byt uskutocnené len so stthlasom

zmluvnych stran, ato vyhradne formou ocislovanych pisomnych dodatkov podpisanych
Statutarnymi zastupcami zmluvnych stran.

Objednavatel’ alebo zhotovitel’ mézu od tejto zmluvy odstapit’ iba z dovodov uvedenych v tejto
zmluve, ako aj v Obchodnom zakonniku - zakone ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni a subsidiarne
vV Obcianskom zakonniku v platnom zneni.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna koreSpondencia bude posielana na adresy uvedené
v tejto zmluve a v pripade ich zmeny je povinna ta strana, u ktorej zmena nastala, 0 tom pisomne
druhtt zmluvnu stranu informovat’. Pre tc¢ely tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade,
ak adresat dorucenu zasielku zaslani na adresu uvedenu v zmluve alebo neskor pisomne
oznamenu druhej zmluvnej strane neprevezme, povazuje sa zasielka za dorucenu ato v den jej
vratenia odosielatel'ovi ako nedorucena.

Ak nie je touto zmluvou dohodnuté inak, platia pre tato zmluvu ustanovenia Obchodného
zakonnika, ustanovenia Stavebného zakona, Zakona o odpadoch a suvisiacich predpisov v platnom
zneni.

Zmluva je vypracovana v Siestich origindlnych vyhotoveniach, pricom objednavatel’ a veduci
ucastnik zdruzenia dostant po dve vyhotovenia a tcastnici zdruzenia po jednom z nich.

Zmluvné strany po podrobnom oboznameni sa s obsahom tejto zmluvy a podkladmi s fiou
stivisiacimi vyhlasuju, Ze jej obsahu porozumeli, Ze zmluva je slobodnym prejavom ich skutocnej
vole, a preto ju na znak suhlasu vlastnoru¢ne podpisuju.

Prilohy tejto zmluvy tvoria:
Priloha ¢. 1 Podmienky zhotovenia predmetu zmluvy
Priloha ¢. 2 Povinnosti zhotovitel'a vo veci dodrziavania predpisov BOZ
Priloha ¢. 3 Oceneny Vykaz vymer stavebnych prac
Priloha &. 4 Casovy harmonogram stavebnych prac
Priloha ¢. 5 Vypis z obchodného registra zhotovitel’a

Priloha ¢. 6 Certifikat systému riadenia kvality podl'a ISO 9001
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Za objednavatela: Za zhotovitela:

V Bojniciach, dia 15. 11. 2012 V Bratislave, dia 11. 4 2012

Ing. Milan Sovéik Ing. Anton Bezak, PhD.
riaditel’ ZOO Bojnice konatel' INGSTEEL, spol. s r.o.
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Priloha é.1

PODMIENKY ZHOTOVENIA PREDMETU ZMLUVY

Zmluvné strany sa buda v priebehu realizacii predmetu zmluvy popri podmienkach vyplyvajucich z obsahu
uzatvorenej zmluvy riadit’ aj nasledovnymi podmienkami:

CL I. STAVENISKO

1. Staveniskom sa rozumie priestor, na ktorom zhotovitel' vykonava stavebno-montazne prace, stvisiace so
zhotovenim predmetu zmluvy. Objednavatel’ sa zavidzuje odovzdat’ zhotovitel'ovi stavenisko pre vykondvanie
prac zapisnicne.

2. Objednavatel’ je povinny odovzdat’ stavenisko tak, aby zhotovitel mohol na nom zacat' prace podla
podmienok dohodnutych v zmluve a v pracach riadne pokrafovat’ podla projektu, tj. odovzdat stavebnii
pripravenost’ (SP). Objednévatel vyzve zhotovitela pisomne na prevzatie SP minimalne 5 dni pred
pozadovanym terminom zacatia stavebnych a pripravnych prac. Prevzatie SP potvrdia zastupcovia zmluvnych
stran pisomnym protokolom.

3. Zhotovitel’ bude reSpektovat’ podmienky organizacie dopravy na stavbe a pristupové komunikécie na stavbu.
Jednotlivé dodavky materialov na stavbu bude zhotovitel’ avizovat’ vopred.

4. Zhotovitel’ zodpoveda, ze bude udrziavat’ na prevzatom stavenisku a jeho bezprostrednom okoli poriadok a
Cistotu, odstranovat’ odpady a necistoty vzniknuté z jeho ¢innosti denne odvozom na vlastné naklady. Necistoty
a odpady, ktoré ponecha zhotovitel' po dokonceni predmetu zmluvy na stavenisku sa povazuji za nedorobok
s naslednymi sankciami podl'a tejto zmluvy.

5. Zhotovitel’ je zodpovedny za dodrziavanie predpisov BOZ a PO pri vykonavani svojej ¢innosti na stavbe.
Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze jeho pracovnici realizujuci predmet zmluvy budu absolvovat’ prislusné a
predpisané Skolenie z predpisov BOZ a PO a prislu$né skusky, lekarske prehliadky a budu profesne sposobili
pre predmetnu ¢innost. Stcasne prehlasuje, ze ma prislusné opravnenia pre svoju ¢innost’ (vykopové prace,
prace vo vyskach a pod).

Zhotovitel je pri vykonavani svojej ¢innosti zodpovedny za dodrziavanie podmienok BOZ a PO, ktoré
vyplyvajl z podmienok prevadzky staveniska a realizcie stavby. Zhotovitel' bude organizovat’ vykonavanie
prac tak, aby nedoslo k poSkodeniu zdravia vlastnych pracovnikov a tretich 0oso6b, Skodam na majetku, zhorSeniu
podmienok pre verejnost’ - negativne G¢inky znecistenia, hluku, pripadne inych vplyvov vznikajtcich

v dosledku prace zhotovitel’a na stavenisku.

6. Zhotovitel’ iplne vyprace stavenisko vratane svojich zariadeni a materialu potrebnych k realizacii predmetu
zmluvy do 21 dni od odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy ako celku.

7. Zhotovitel musi vykonat také opatrenia na stavbe, aby nedochadzalo k porusovaniu dobrych mravov
(nepozivanie alkoholickych napojov, drog, zamedzenie nevhodného spravania a pod.).

8. Objednavatel’ vytvori na stavbe podmienky zodpovedajlice platnym predpisom BOZ.

9. V pripade pracovného urazu pracovnika zhotovitel'a umozni objednavatel’ riadiacemu pracovnikovi privolat’
prvi pomoc, pripadne pri jeho nepritomnosti sam zabezpec¢i neodkladne prvii pomoc a oznamenie o Uraze.

10. Ak bude mat’ moZnost’, objednavatel’ zabezpe¢i pre zhotovitel'a vyuzivanie spolo¢nych WC na stavenisku
stavby, ak nie, zhotovitel’ si zabezpeci prenosné such¢ WC na vlastné naklady.
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CL II. STAVEBNY DOZOR

1. Stavebny dozor investora zabezpeci na stavbe objednavatel’. Stavebny dozor sleduje, ¢i sa prace vykonavaju
podl'a projektu stavby pre realizdciu a podl'a dohodnutych podmienok stavebny dennik, operativne porady
stavby, kontrolné porady stavby a pod. Na nedostatky zistené v priebehu prac upozoriiuje zapisom do
stavebného dennika a to bez omeskania.

2. Zhotovitel' umozni stavebnému dozoru, opravnenej osobe objednavatel’a podl'a ¢lanku
VIII. ods. 11 zmluvy o dielo, zastupcovi autorského dozoru generalneho projektanta kontrolovat’
vykonavanie préac.

3. Zhotovitel' zabezpeci ucast’ svojich pracovnikov na preverovani svojich dodavok a prac, ktoré vykonava
stavebny dozor, objednavatel’ alebo zastupca autorského dozoru generalneho projektanta a bez meskania
vykona opatrenia na odstranenie zistenych zavad a odchylok od projektu.

Cl. III. STAVEBNY DENNIK

1. Stavebny dennik bude viest' zhotovitel' odo dna prevzatia staveniska. Do dennika sa budu zapisovat
vSetky skutoCnosti rozhodujuce pre plnenie zmluvy, najmd udaje o Casovom postupe prac, ich akosti,
zdovodnenie odchylok vykonavanych prac od projektu. Objednavatel’ je povinny sledovat’ obsah dennika a k
zapisom pripajat’ svoje stanovisko (suhlas, namietky a pod.). V priebehu pracovného ¢asu musi byt dennik na
stavbe trvale pristupny. Vedenie dennika sa konéi odovzdanim a prevzatim predmetu zmluvy. V stavebnom
denniku sa budu zaznamenavat mnozstvd dodanych vyrobkov - materidlu - dent ich dodania a miesto ich
uskladnenia. Pri pripadnom preruSeni prac z dévodu, ze zhotovitel nemdze pokracovat’ v pracach z dévodu na
strane objednavatel’a, zhotovitel’ v stavebnom denniku zdokumentuje stav rozpracovanosti predmetu zmluvy.

2. Dennik sa sklada ztuvodnych listov, z dennych ziznamov a priloh. Uvodné listy v denniku buda
obsahovat’:
a) zakladny list, v ktorom je uvedeny nazov a sidlo objednavatel’a, generalneho projektanta, zhotovitel'a a
zmeny tychto udajov
b) identifika¢né udaje stavby podl'a projektu
¢) zoznam dokumenticie stavby, jej zmien a doplnkov
d) prehl'ad skusok kazdého druhu

3. Denné zaznamy sa budi pisat’ do knihy s ocislovanymi listami na dva oddelitelné priepisy. Denné
zaznamy Citatelne zapisuje a podpisuje stavbyvedici zasadne v ten den, ked’ sa prace vykonali, alebo ked
nastali okolnosti, ktoré st predmetom zapisu.

4. Okrem stavbyveduceho zhotovitel'a mdze robit’ potrebné zapisy v denniku stavebny dozor,

Statutarny zastupca objednavatela, projektant (autorizovany stavebny inzinier — autorsky dozor)
povereny vykonom autorského dozoru. Ak $éf montaZze nesuhlasi s vykonanym zaznamom, vyjadri
sa do troch pracovnych dni, inak sa predpoklada, e s obsahom zaznamu suihlasi. Séf montaze
zhotovitela predlozi stavebnému dozoru objednavatela denny zaznam najneskor v nasledujuci
pracovny den a odovzda mu prvy priepis. Ak stavebny dozor objednavatela so za&znamom nesuhlasi,
zapiSe to do troch pracovnych dni do dennika s uvedenim dévodov, inak sa predpoklada, Ze
s obsahom zaznamu suhlasi.

5. Pravo usmerfiovat’ stavebné prace prostrednictvom stavebného dennika ma len stavebny dozor
objednavatela podl'a clanku VIII. ods.11 zmluvy o dielo.

CL IV. KONTROLA PRAC

1. Zhotovitel’ je povinny minimalne 3 pracovné dni vopred pisomne a tiez zaznamom Vv stavebnom denniku,
prip. v dohodnutych terminoch vyzvat' objednavatela na preverenie prac, ktoré¢ budii v dalSom pracovnom
postupe zakryté, alebo sa stani nepristupnymi.
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2. Ak sa objednavatel na preverenie prac v stanovenej lehote nedostavi, je povinny znasat naklady
dodato¢ného odkrytia, ak také odkrytie pozaduje. Ak sa vSak pri dodatocnom odkryti zisti, ze prace neboli
riadne vykonané, naklady dodato¢ného odkrytia znasa zhotovitel.

ClL. V. ODOVZDANIE A PREBERANIE PRAC (PREDMETU ZMLUVY)

1. Zhotovitel' je povinny pisomne oznamit’ objednavatelovi (7 dni vopred), kedy bude predmet zmluvy
pripraveny na odovzdanie. Na zaklade tohto oznamenia st zmluvné strany povinné dohodniit’ ¢asovy pracovny
program odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy tak, aby odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy bolo
ukoncené v zmluvnom termine. Podmienkou odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy je uspe$né vykonanie
vsetkych potrebnych skusok predpisanych osobitnymi predpismi, zavdznymi technickymi normami, projektom
stavby pre realizaciu ako aj touto zmluvou. Doklady o uspesnom vysledku tychto skisok podmieiiuji prevzatie
predmetu zmluvy.
Predmet zmluvy sa povazuje za splneny jeho odovzdanim zhotovitel'om a prevzatim objednavatel'om.

2. K odovzdaniu a prevzatiu dokon¢eného predmetu zmluvy pripravi zhotovitel’ tieto doklady (v slovenskom
jazyku):
a) projekt stavby pre realizaciu so zakreslenymi zmenami potvrdeny zhotovitel'om - V jednom vyhotoveni (
Projekt skutoéného vyhotovenia predmetu zmluvy)
b) stavebny dennik
¢) doklady v zmysle zakona ¢. 50/ 1976 Zb. Stavebny zakon v platnom zneni
d) doklady v zmysle zakona ¢. 90/ 1998 Z .z. o stavebnych vyrobkov v platnom zneni
e) d’alsie doklady, ktorych potreba vyplynie z predmetu zmluvy
f) protokoly o individualnych a komplexnych skusok vratane vysledkov merani
g) zaruc¢né listy k dodanym zriadeniam a navody na pouzitie od vyrobcov
h) revizne spravy elektroinstalacie a bleskozvodov
i) certifikaty, protokoly a osved¢enia o akosti materialov v zmysle zakon a 30/68 0 Statnom skuSobnictve
a zneni neskorSich predpisov a vyhlasky €. 246/95 o certifikacii.
j) doklady o zneskodnovani odpadov

3. Dokladom o splneni - odovzdani predmetu zmluvy zhotovitelom je ,,Protokol o odovzdani a prevzati
predmetu zmluvy*, ktorého navrh pripravi zhotovitel. ,,Protokol” podpiSu zastupcovia zmluvnych stran
opravneni k podpisovaniu v zmluvnych veciach.
V ,,Protokole* zhotovitel’ prehlasi, ze predmet zmluvy odovzdava a objednavatel’ prehlasi, ze predmet
zmluvy prebera. ,,Protokol obsahuje najmé: zhodnotenie akosti vykonanych prac, stpis zistenych vad a
nedorobkov, dohodu o opatreniach a lehotach na ich odstranenie, pripadne o inych pravach zo zodpovednosti
za vady a ak nedoslo k dohode, stanoviska zhotovitel'a a objednavatela.

Ak objednavatel’ odmieta predmet zmluvy prevziat, spisu obe strany samostatnu zapisnicu, v ktorej vedi
svoje stanoviska a ich oddvodnenie.

4. Preberacieho konania sa zucastnia splnomocneni zastupcovia objednavatela a zhotovitela.
5. Zhotovitel pripravi k odovzdavaciemu a preberaciemu konaniu predmet zmluvy vy¢isteny.
6. Drobné odchylky od projektu, ktoré nemenia technické rieSenie ani nemenia hodnotu predmetu zmluvy, nie

su vadou, ak boli dohodnuté stavebnom denniku a potvrdené objednavatelom. Tieto odchylky je zhotovitel
povinny vyznacit’ v projekte skuto¢ného vyhotovenia predmetu zmluvy.
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CL. VI. OSOBY OPRAVNENE ROKOVAT OHCADNE REALIZOVANEHO
PREDMETU ZMLUVY

a) za objednavatela: Ing. Milan éovvéik — riaditel’ ZOO Bojnice
Ing. Vladimir Srank — projektovy manazér

b) za zhotovitel’a: Ing. Eleonora Baculakova — ¢len predstavenstva PSJ Hydrotranzit a. s.

Cl. VIL. INE DOHODY

1. Zhotovitel’ sa zavdzuje, ze ak pri realizacii predmetu zmluvy pouzije materialy a prace alebo dokumentaciu,
ktoré st chranené patentovymi alebo autorskymi pravami bez sthlasu oprdvnenych osdb nakladat’ s tymito
pravami, zna$a vsetky dosledky s tym spojené.

2. Objednévatel' poskytne zhotovitel'ovi informacie o suvisiacich pracach inych zhotovitelov a zabezpeci
koordinaciu tychto prac. Zhotovitel je sucasne povinny zoznamit' sa s projektom stavby pre realizaciu
suvisiacich stavebnych prac a suvisiacich prevadzkovych stiborov a p.

3. Objednavatel’ je povinny upozornit' tych zhotovitelov, ktori prichadzaji do styku s realizovanym
predmetom zmluvy o nebezpecenstve posSkodenia a znecistenia tohto predmetu zmluvy.

4. Zhotovitel' sa zavdzuje chranit uz zabudované konStrukcie a vyrobky inych zhotovitelov pred
poskodenim a znecistenim.

5. Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze jeho pracovnici buda na stavbe vhodnym spésobom, ale vyrazne oznaceni nazvom
firmy na pracovnom odeve. Stcasne sa zavdzuje, ze jeho pracovnici sa budl zdrziavat' len v priestore
bezprostredného pracoviska.

6. Ak zhotovitel’ svojvol'ne prerusi vykonavanie stavebnych prdc ma objednavatel’ zadrzné pravo na vsetok
material a strojné zariadenie zhotovitel’a.

7. Zhotovitel' sa zavdzuje pripadné zistené vady a nedostatky projektu stavby pre realizaciu bezodkladne
oznamit' objednavatelovi a spolupracovat pri ich odstranovani. Zhotovitel zodpoveda pri poruseni tejto
povinnosti za vznik pripadnych §kod. Objednavatel’ sa zavézuje urychlene uplatnit’ u generalneho projektanta
poziadavky na odstranenie tychto pripadnych vad a nedostatkov projektu.

Tato priloha je nedelitelnou sticastou zmluvy o dielo ¢. 012/2012/GD a je vyhotovena v 4-och
vyhotoveniach, z ktorych 2 st pre objednavatel’a a 2 pre zhotovitel’a.

V Bojniciach, dna: 15. 11. 2012 V Bratislave, dna 11. 4 2012
Za objednavatela: Za zhotovitel’a:
Ing. Milan Sov¢ik Ing. Anton Bezék PhD.
riaditel’ konatel
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Priloha ¢.2
CLI

POVINNOSTI ZHOTOVITELA
VO VECI DODRZIAVANIA PREDPISOV BOZ

Zhotovitel' sa zavédzuje, Ze pocas realizacie diela bude plnit’ nasledovné povinnosti:

Riadne oboznami svojich zamestnancov s ohrozenim, ktoré pre nich vyplyva z pohybu po
stavenisku objednavatel'a a to najmenej Vv rozsahu stipca ¢. 3, 4 tabulky &. 1 tejto prilohy.
Zhotovitel’ prideli osobné ochranné pracovné prostriedky svojim zamestnancom a zaroven ich
pouci o ich spravnom pouzivani.

Zhotovitel’ riadne pouci svojich zamestnancov v rozsahu STN 343 108 — Bezpecnostné predpisy

0 zaobchédzani s elektrickym zariadenim osobami bez elektrotechnického vzdelania (neplati pre
zamestnancov s elektrotechnickym vzdelanim).

Zhotovitel’ riadne oboznami svojich zamestnancov s obsahom Zakona ¢. 124/2006 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov. Po riadnom oboznameni je zhotovitel’ povinny svojich zamestnancov preskiisat’ so znalosti
predpisov, s ktorymi boli oboznameni. O riadnom oboznameni preskisani svojich zamestnancov
vyhotovi pisomny doklad, ktory odovzda manazérovi projektu objednavatel’a pred nastupom svojich
zamestnancov na pracovisko.

Zhotovitel’ je povinny oboznamit’ manazéra projektu objednavatel’a s ohrozenim, ktoré vyplyva pre
zamestnancov objednavatel'a v podobnom rozsahu ako odst. a) tohto bodu.

Tato priloha je nedelitel'nou sticastou zmluvy o dielo ¢. 012/2012/GD. Je vyhotovena v 4-och vyhotoveniach,
z ktorych 2 su pre objednavatel’a a 2 pre zhotovitela.

V Bojniciach dia: 15. 11. 2012 V Bratislave, dia 11. 4 2012
Za objednavatela: Za zhotovitel’a:

Ing. Milan Sov¢ik Ing. Anton Bezék PhD.
riaditel konatel
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Priloha: tabul’ka €. 1, k prilohe ¢. 2

Polozka Préce, ¢innost’ Zostatkové Osobny ochranny Poznémka
Cislo nebezpedenstvo prostriedok
vyplyvajlice z prace a jeho vlastnosti
1 2 3 4 5
1 Praca, pri ktorej Mimoriadne opotrebenie |- Pracovny odev (montérky |§ 2 ods. 2
pracovny odev alebo | alebo znecistenie alebo plast) vyhl. 377/96
pracovna obuv vlastného obutia, - pracovna obuv polovysoka |Z.z.
podlichaju oblecenia a pokryvky - pokryvka hlavy (¢iapka
mimoriadnemu hlavy tak, Ze sa stani alebo Satka)
upotrebeniu alebo nepouzitel'né za Cas
znecisteniu kratsi ako 6 mesiacov
2 Préca vo vlhku alebo | Nevhodny povrch: Ochranna obuv polovysoka
na Sikmej ploche Smykl'avy, nerovny S podrazkou proti Smyku
a prerezaniu
3 Praca vo vode Chlad na nohy, Ochranna obuv gumova,
Smyklavost’ vysoka s podrazkou proti
Smyku
4 Praca s bremenom, Udretie hlavy vrchnym | Ochranna prilba
zdrziavanie sa alebo bo¢nym narazom | Ochranna obuv polovysoka
v ohrozenom priestore | Pritlaéenie chodidla s ochranou $pice, priehlavku
zvrchu, zboku a ¢lenkov
Prepichnutie, porezanie | Ochranné 5-prstové
ruk rukavice, odolné proti
prepichnutiu
5 Rucna praca s tazkym | Neprimerané zat'azenie | Zapastné remienky, bedrové | Primerane
bremenom zapasti, bedrovej Casti a speviovacie pasy pouzit’ polozku
chrbtice ¢. 4
6 Nosenie bremien na | Tlak bremena na kI"'aénu | Naramennik s poduskou Primerane
pleci kost’ pouzit’ polozku
¢. 4
7 Praca vo vykope Udretie hlavy a krénej Ochranna prilba kopacska
chrbtice padom materialu | (ochrana krénej chrbtice)
do vykopu
8 Préca vonku v Chlad na celé telo Odeyv chraniaci pred Pri praci bez
zimnom obdobi, tiez v chladom a vlhkom, obuv pohybu naviac
nevykurovanych chraniaca pred chladom a ladvinovy pas
priestoroch vlhkom, ¢iapka chraniaca ako ochrana
pred chladom, pripadne proti chladu
kukla pod prilbu chraniaca
pred chladom
9 Praca vo vyskach (na | UdrZanie sa v prac. Bezpecnostny pas s § 47 vyhl.
stavebnych polohe pridavnym lanom SUBP a SBU
konstrukciach, Udretie padom z vysky | Kompletny bezpecnostny ¢. 374/90 Zb.
Castiach strojov, aut, postroj na zachytenie
rebrikoch)
10 Pri praci s naradim, Vniknutie ilomkov do Okuliare proti mechanickym
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kde hrozi odprsknutie
drobnych tlomkov
materialu (brasenie,
sekanie, kopanie,
nastrelovanie, pilenie)

nekrytych Casti tela

vplyvom, pripadne tvarovy
Stit, textilné rukavice 5-
prstové

11 Préca v blizkosti Nedostato¢na Vystraznd vesta alebo
pohybujucich sa aut, |rozoznatelnost’ 0sob vystrazny opasok s
strojov vzhl'adom na pozadie doplnkami na rukavy
12 Préca s ru¢nym Prenos otrasov na celé Antivibra¢né rukavice
naradim, ktoré telo cez ruky
vyvodzuje otrasy
13 Praca v hlu¢nom Akusticky tlak Chranice sluchu, pripadne | Podl'a
prostredi protihlukova prilba akustického
tlaku
a frekvencie
14 Préca na ploSinach, Prenos otrasov na telo Antivibra¢na obuv
strojoch s otrasmi cez nohy polovysoka
postojacky
15 Praca v sede na Chlad na sedaciu ¢ast’ Sedacka z izolujuceho a Ak nie je
studenom stavebnom vlhkost” odpudivého stcast’'ou
prvku, zemi materialu nohavic
16 Praca na kolenach Chlad, tlak na kolena Chranice kolien
17 Kladenie dlazdic, Odretie prstov rak Gumené prsty
obkladaciek
18 Ruéné natery, Poskodenie nezakrytych | Ochranné oblecenie, Podrla navodu
izolacie, nanasanie Casti tela poleptanim, ochranné rukavice, ochranna | od vyrobcu
chemikalii popalenim, vdychovanim | obuv, respirator hmot
Pri mechanickom vyparov Kukla na hlavu (naviac)
nanasani striekanim
19 Udrzba a oprava Zasah elektrickym Rukavice dielektrické,
elektrickych vedeni pradom ochranna prilba dielektricka,
a zariadeni galose dielektrické
20 Pri pracach Obt’azujtci prach Respirator Pouzit
v skladoch sypkého | Udretie hlavy padom Ochranna prilba primerane
a kusového materialu | materialu polozku €. 1,
4,31
21 Rezanie ru¢nou Porezanie n6h Ochranna obuv pre obsluhu | Pouzit’
motorovou pilou motorovych pil primerane
polozku ¢. 10,
12,13
22 Tvarovanie ocele do | Porezanie, prepichnutie | Ochrana predlaktia
priestorovych tvarov | predlaktia
(armovanie)
23 Praca, pri ktorej sa Statické zat'azenie Ortopedicka obuv
prevazne stoji, alebo
pohybuje
24 Praca s kyselinami, Poleptanie nezakrytych | Ochranné obuv, ochranny Pouzit’ podl'a
zasadami, zieravymi | Casti tela, poleptanie cez | oblek, ochranna zastera, navodu
dezinfekénymi pracovny odev, obuv, ochranna ¢iapka, ochrana vyrobcu
prostriedkami rukavice tvare (Stit alebo okuliare), Skodlivych
ochrana dychacich ciest latok
25 Praca s materialom so | Popalenie rak Ochranné rukavice 5-
zvySenou alebo prstoveé
zniZenou teplotou
26 Praca s otvorenym Popalenie plamenom, Ochranné rukavice 5-
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ohnom (zvaranie,
kovanie, zlievanie)

horticim kovom, spalenie
pracovného oblecenia,
vysoka intenzita svetla

prstové s dlhou manzetou,
ochranné okuliare proti
svetlu alebo zvaracska
kukla, kozena zastera,
ochranny oblek so zvySenou
odolnost’ou proti ohnu,
ochranna obuv polovysoka,
snimatelné chranice
priehlavku

27 Rezanie dreva na Porezanie, prepichnutie | Zastera odolna proti Rukavice
stolovej, kotucovej trupu, porezanie ruk prerezaniu, prepichnutiu, nepouzivat’
pile, praca so sklom, ochranné rukavice tam, kde je
s plechom moznost’

zachytenie
rukavice
strojom

28 Praca v nadvornej Posmyknutie, udretie Ochranna obuv polovysoka | Pouzit’

Cate padom na rovine S podrazkou proti Smyku primerane
a prerezaniu polozky ¢.
4,5,6

29 Praca v prostredi Ohrozenie dychacich Respirator, ochranna satka | Tiez
vyskytu prachu ciest v archivoch
(dreveny, uholny,
cementovy, hlina)

30 Abrazivne Cistenie Poskodenie celého tela | Ochranny odev s ochranou
pieskom, brokmi odrazenym pieskom, hlavy, rak, noh (skafander)

brokmi

31 Praca s agresivnymi | PoSkodenie pokozky ruk | Ochranné masti, ochranné | Podl'a navodu
povrchmi materialov, oleje vyrobcu
prachmi, olejmi, agresivnych
kvapalinami latok

32 Praca so ziaricom Prekrocenie pripustne;j Osobny dozimeter (prstovy, | Osobitny

davky filmovy) rezim

33 Praca s iridiom 192 Prekrocenie pripustnej Akusticky hlasi¢ radicie Osobitny

davky osobny reZzim
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Cislo doziadania : el-35926/2012/B

VYPIS
7 OBCHODNEHO REGISTRA
Okresného sudu Bratislava |
k datumu 10.08.2012

Oddiel: Sro
Vlozka ¢islo: 1220/B

1. OBCHODNE MENO

INGSTEEL, spol. s r.o.

I1. SIDLO

Nizov ulice (iného verejného priestranstva) a orientacné ¢islo (prip. stpisné ¢islo):
Tomasikova 17

Nézyv obce: Bratislava
PSC: 820 09

1. ICO: 17 320 429

IV. DEN ZAPISU: 02.08.1991

V. PRAVNA FORMA: Spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym
VL. PREDMET PODNIKANIA (CINNOSTI)

- projektova ¢innost’ v investiénej vystavbe, statické a dynamické posudky,
- sprostredkovatel'ska a poradenska Ginnost’ v strojarenstve,
. inZinierska a investorska ¢innost,

. sprostredkovanie obchodnej ¢innosti,

- nakup a predaj rozliéného tovaru,

. poskytovanie softwaru,

. vykonévanie bytovych a ob&ianskych stavieb,

. zahrani¢no-obchodna ¢innost’,

- - vnutro$tatna nakladna cestna doprava,

10. uskuto¢novanie stavieb a ich zmien,

I1. vykon ¢innosti stavbyvedtceho - pozemné stavby,

12. vykon ¢innosti stavebného dozoru - pozemné stavby,

13. kovoobrébanie,

14. zamoc¢nictvo,

I5. Montaz kovovych konstrukeii a kovovych profilov,

O OO0~ O\ W —

VIL STATUTARNY ORGAN: KONATEL

Meno a priezvisko: Ing. Anton Bezéak, PhD.

Bydlisko:

Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientaéné &islo (prip. supisné cislo):
Gelnicka 20

Niazov obce: Bratislava

PSC: 831 06

Rodné ¢islo: 530328/182
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We cover

QSCert -~ credibility

QSCert, spol.sr. 0.

Certifikaény organ manazérskych systémov
Adresx Ma Spotiovd 1183, 29 01 Senelov =

Kneeloondendnd adre<x Siraltia cesta 7352 960 01 Tvolen SR

tymto udeluje

CERTIFIKAT

ktorym potvrdzuje, Ze spolo¢nost

INGSTEEL, Spol S T.0.

Tomasikova 17, 820 09 Brati

zaviedla a poutiva s

1SO 9001:200

v ablasti

Projektova cinnost
Vykondvanie pozemny
Vykondvanie bytowct
Vyroba a montai k
Obnova pamiatok, rekondt

Certifikované lokality Tor

San

Na zdklade certifika¢ného auditu, protok reukazané
Ze manaiérsky systém splha poiadavky .

Certifikat ¢ Q- 095/11
Déatum platnosti:  April 2014
Zvolen 29.04.2011

S 3177

Tento certifikat je platny iba
ak je yvede »
PRV certifkitmi na www oscert cay |

Ing. Marcel Slach
riaditef certifikaéného organu




